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Zum Inhalt:

Wozu braucht man Feinde, wenn man so gute Freunde
hat? - diesen Gedanken wird Thomas nicht mehr los, so
haufig frequentieren diese Freunde seine Wohnung.
Thomas hort des Nachts Frank und Susanne nebenan
streiten und weil3 genau, was als nachstes passieren wird:
Es klingelt wie immer an der Tir, Frank steht davor und
bittet um Asyl. Dann klingelt aber aul3erplanmafig
Susanne, die wirklich "diesmal total" verzweifelt ist und
ebenfalls bei Thomas schlafen will. Frank wird kurzerhand
versteckt, denn der hat Thomas Schweigen Uber seinen
Aufenthalt abverlangt.

Am Morgen dann, Thomas ist entnervt zur Arbeit
gegangen, kommt noch mehr Besuch. Die Mutter von
Thomas und der Hausmeister, die in der "leeren”

Wohnung ein Rendezvous haben, die Freundin von
Thomas, ganz uberraschend; zuletzt noch Tina auf der
Suche nach ihren Eltern. Die Verstecke werden knapp und
das Chaos ist vorprogrammiert.

Dass es, den Missverstandnissen zum Trotz, am Ende
drei gluckliche Paare gibt, ist kaum zu glauben!
Darsteller: 3m 4w

Spieldauer: Ca. 90 Minuten

Auffiihrungsrecht: Bezug von 8 Textbiichern zzgl. Gebtihr
Personen:

Thomas Reinders: Junggeselle aus Leidenschaft,
erfolgreich im Job, er ist penibel, vor allem, was seine
Wohnung angeht. Seine schlimmste Vorstellung ist es, mit
jemandem die Wohnung teilen zu miissen.

Lieselotte Reinders: Mutter von Thomas, eine moderne
Frau in Ansichten und Kleidung, sehr neugierig und
Uberfursorglich, was ihren Sohn angeht. Eine
Wochenendbeziehung wie zwischen ihrem Sohn und
Tanja kann sie nicht akzeptieren, hat aber selber eine
heimliche Liaison mit Egon Halberschmidt.

Tanja Vollmer: Freundin von Thomas, sie arbeitet in
Minchen, beide fihren eine gliickliche
Wochenendbeziehung.

Egon Halberschmidt: Portier und Hausmeister des
Hauses. Er ist mit sich, seinem Leben und seinem Job, bei
dem er sich nun wabhrlich nicht kaputt macht, voll und ganz
zufrieden.

Frank Manstedt: Nachbar und Freund von Thomas,
verheiratet mit Susanne. Er liebt seine Frau, aber auch
seine Freiheit.

Susanne Manstedt: Frau von Frank. Sie liebt lhren
Mann, kann sich mit Franks Lebensweise aber nicht
anfreunden.

Tina Manstedt: Tochter von Susanne und Frank. Eine
neurotische Jugendliche auf der Suche nach dem Grund
fur eine Therapie.

Die Buhne:

Junggesellenbude von Thomas Reinders. Rechts hinten
eine ausziehbare Schlafcouch, davor ein kleiner Tisch. An
der linken Wand 2 Ttren, die vordere fuhrt ins
Badezimmer, die hintere in die Kiiche. Die Wohnungstur
befindet sich halb links an der hinteren Wand. Neben der
Schlafcouch ein Sideboard mit Nachttischlampe und
Telefon. Daneben ein Kleiderschrank.

1. AKT

1. Szene



Der Vorhang &ffnet sich. Die Biihne ist dunkel. Es ist
nachts. Auf der ausgezogenen Schlafcouch schléft
Thomas. Den kleinen Tisch hat er zur Seite gertickt. Im
Hintergrund schldgt die Kirchturmuhr 4-mal. Kurz darauf
hért man aus der Nachbarwohnung einen heftigen
Ehestreit.

SUSANNE:
(off, schreit)
Kannst du mir mal sagen, wo du jetzt herkommst? Nachts
um vier? Du spinnst doch wohl.

FRANK:
(off, etwas ruhiger)
Jetzt schrei hier doch nicht so rum. Ich war noch mit ein
paar Kollegen was trinken.
(Thomas richtet sich im Bett auf, macht das Licht an, reibt
sich die Augen)

THOMAS:
Jetzt geht das schon wieder los.

SUSANNE:
(schreit)
Bis um 4 Uhr? Das glaubst du doch selber nicht!

FRANK:
Jetzt sei mal was leiser, du weckst doch noch das ganze
Haus auf!

THOMAS:
(steht auf, er trdgt Shorts und T-Shirt)
Zu spét, Frank! Schon geschehen.

SUSANNE:
(immer noch schreiend)
Das ist mir doch egal. Von mir aus kann das die ganze
StralRe horen.

FRANK:
Jetzt beruhige dich doch erst mal.

SUSANNE:
Da soll man sich beruhigen. Bei welcher Schlampe warst
du? Das ist jetzt schon das 3. Mal in diesem Monat. Ich
habe es satt.

FRANK:
Ich habe dir gesagt, dass ich mit ein paar Kollegen was
trinken war.

THOMAS:
(der den folgenden Dialog schon ein paar Mal
mitbekommen hat)
Ich mache das nicht mehr mit.

SUSANNE:
Ich mache das nicht mehr mit.

THOMAS:

Und? Was willst du tun?
FRANK:
Und? Was willst du tun?
THOMAS:
Ich werde dir sagen, was ich tun werde!
SUSANNE:
Ich werde dir sagen, was ich tun werde!
THOMAS:
Ja was denn? Ziehst du wieder zu deiner Mutter?
FRANK:
Ja was denn? Ziehst du wieder zu deiner Mutter?
THOMAS:
Ja!
SUSANNE:
Nein!
THOMAS:
H&ah?
FRANK:
H&ah?
SUSANNE:
Meine Mutter zieht zu uns!
THOMAS:
Oh Oh!
FRANK:
Dann ziehe ich aus!
SUSANNE:
Dann geh doch!
FRANK:
Das mache ich auch!
SUSANNE:
Na los!
THOMAS:
(verzweifelt)
Nein, nicht schon wieder!
FRANK:
Noch ein Wort, und ich tu's!
SUSANNE:
Dann geh doch!
FRANK:
Du hast es nicht anders gewollt.
(man hért eine Tiir zu schlagen)
THOMAS:
(stellt sich an seine Wohnungsttir, z&hlt)
Noch 3, noch 2, noch 1!
(Er dffnet die Tlir, Frank tritt ein)
Guten Morgen Frank!
FRANK:



(in den Klamotten, in denen er nach Hause gekommen ist,
Jeans, T-Shirt ...)
Von wegen guter Morgen. Susanne und ich haben einen
furchtbaren Krach hinter uns.
THOMAS:
(spielt iiberrascht)
Nein!!!
FRANK:
Doch! Sie hat mich rausgeworfen. Und du glaubst nicht,
was sie vorhat.
THOMAS:
Sie holt ihre Multter.
FRANK:
Woher weilit du das?
THOMAS:
Eingebung!
FRANK:
Sag mal, lauschst du heimlich bei uns?
THOMAS:
Nicht notig.
FRANK:
Wieso bist du tberhaupt noch auf? Man kénnte glatt
meinen, du hattest mich erwartet.
THOMAS:
Ich konnte nicht mehr schlafen.
FRANK:
Das kenne ich. Habe ich auch manchmal.
THOMAS:
Und? Was hast du jetzt vor?
FRANK:
Diesmal lasse ich sie zappeln. Diesmal gehe ich nicht
wieder reumtig zurick.
THOMAS:
Du ziehst in ein Hotel, ja?
FRANK:
Diesmal entschuldige ich mich nicht! Diesmal muss sie
den ersten Schritt tun.
THOMAS:
(der nun eine furchtbare Ahnung hat)
Aber du ziehst in ein Hotel, ja?
FRANK:
Und wenn es Wochen dauert! Das ist mir egal.
THOMAS:
(fast flehend)
Aber ein Hotel, ja!
FRANK:
Sie wird schon sehen, was sie davon hat.

(Pause)
Ich kann doch erst mal hier bleiben, nicht wahr!
THOMAS:
(bestimmt)
Nein!
FRANK:
Bitte?
THOMAS:
(stammelt)
Ich will mich da nicht reinziehen lassen.
FRANK:
(entsetzt)
Ein schoner Freund bist du!
THOMAS:
(ringt mit den Worten)
Gerade deswegen will ich neutral bleiben, und das kann
ich nicht, wenn du hier wohnst.
FRANK:
(enttduscht)
Also, wenn du in meiner Situation warst, ich wirde dich
bei mir wohnen lassen.
THOMAS:
Ich bin aber nicht in deiner Situation.
FRANK:
Aber wenn ...
THOMAS:
(wimmert)
Frank bitte, versteh doch ...
FRANK:
Ja, ich verstehe schon. Freundschatft ist dir nicht viel wert!
THOMAS:
Aber ...
FRANK:
Ich habe wirklich gedacht, dass wir in Notsituationen
aufeinander z&hlen kdnnen, aber da habe ich mich wohl
getauscht.
THOMAS:
Frank, glaube mir. Es ist besser so. Fir alle Beteiligten.
(Pause)
Und auRerdem ist diese Wohnung viel zu klein fir uns
zwei.
FRANK:
Ja, jetzt suchst du nach Erklarungen. Aber ich habe schon
verstanden.
THOMAS:
Aber du musst doch einsehen ...
FRANK:



... dass ich mich in dir getduscht habe! Ja! Und ich
dachte, das Wort Freundschaft hatte fir dich irgendeine
Bedeutung!

THOMAS:

(zerknirscht, entnervt)

Also gut, wir kdnnen es ja mal versuchen.

FRANK:

Was kénnen wir mal versuchen?

THOMAS:

Aber nur ein paar Tage.

FRANK:

Was denn?
THOMAS:
Na, was schon?

FRANK:

Ich will, dass du es sagst!

THOMAS:

(leise)
Na, dass du hier wohnst.

FRANK:

Bitte? Ich hab dich nicht verstanden.

THOMAS:

(Jetzt etwas lauter)
Na, dass du hier wohnst.

FRANK:

(féllt Thomas um den Hals)

Danke, ich habe gewusst, dass ich auf dich z&hlen kann.

THOMAS:
(bereut es jetzt schon)
Ja, ja.
(legt sich wieder hin, deckt sich zu)
Aber jetzt wird geschlafen, ich muss friih raus. Ich habe
morgen einen wichtigen Termin.
FRANK:

(zieht die Jeans aus und zwéngt sich neben Frank auf die

Schlafcouch)
Gute Nacht.
THOMAS:
(l6scht das Licht)
Oder so.
FRANK:
Gib mir auch mal was von der Decke.
THOMAS:
(macht das Licht an, Frank hat die Decke, er nichts)
Nee, ne. So nicht! Was meine Decke angeht, bin ich
eigen.
(Er steht auf, holt Frank eine Wolldecke)

Hier!
(er zieht Frank seine Decke weg)
Und die ist mir!
(er loscht das Licht)
Gute Nacht!
FRANK:
Die Decke kratzt.
THOMAS:
Schlaf jetzt.
FRANK:
So niedrig kann ich nicht liegen.
THOMAS:
Klappe!
FRANK:
Hast du kein Kissen fir mich?
THOMAS:
Warum holst du dir nicht alles, was du brauchst, aus
deiner Wohnung?
FRANK:
Weil ich Susanne jetzt nicht sehen will!
(Es klingelt an der Wohnungsttir)
THOMAS:
(macht das Licht wieder an)
Was ist denn jetzt schon wieder los?
FRANK:
Erwartest du noch Besuch?
SUSANNE:
(leise klopfend, fast fliisternd)
Thomas? Bist du noch auf?
FRANK:
Oh Gott, das ist Susanne. Was will die denn hier?
THOMAS:
(sarkastisch)
Wahrscheinlich bringt sie dir eine weiche Decke und ein
Kissen!
FRANK:
Sie weil3 doch gar nicht, dass ich hier bin.
SUSANNE:
Thomas, bitte, mach doch mal auf. Ich hére dich doch.
THOMAS:
(ruft)
Moment, ich ziehe mir nur schnell was an.
FRANK:
Du willst sie doch jetzt nicht hier reinlassen?
THOMAS:
Naturlich will ich das nicht, aber was soll ich denn tun?
FRANK:



Sag einfach, du hattest Damenbesuch.
THOMAS:
Blodsinn, Susanne kennt doch Tanja.
FRANK:
Umso besser. Dann weil3 sie wenigstens, dass sie stort!
THOMAS:
Sie weil3 aber auch, dass Tanja nur am Wochenende hier
ist. Wegen ihrem Job in Miinchen.
FRANK:
Sie darf mich hier aber nicht sehen.
THOMAS:
Dann versteck dich eben!
FRANK:
Und wo?
THOMAS:
Im Badezimmer.
FRANK:
(wéhrend er Richtung Bad geht)
Eine Frechheit, bei anderen Leuten nachts vor der Tir zu
stehen.
THOMAS:
Ja, nicht wahr, Frank.
FRANK:
(In der Tiir)
Ich frage mich, was die sich dabei denkt.
THOMAS:
(sobald Frank im Bad ist, éffnet er die Tiir)
Hallo Susanne.
SUSANNE:
(féllt Thomas um den Hals)
Entschuldigung, wenn ich dich mitten in der Nacht store.
Aber Frank ist weg. Und ich weil3 nicht, wo er ist. Wir
hatten einen furchterlichen Krach. Normalerweise geht er
dann 5 Minuten um den Block und kommt wieder. Aber
jetzt ist er weg.
THOMAS:
(Iést sich langsam von Susanne)
Jetzt beruhige dich doch erst mal.
SUSANNE:
Wo ist der blof3 hin? Hat er dir nichts gesagt? Ihr erzéhlt
euch doch sonst immer alles.
THOMAS:
Na ja, alles auch wieder nicht ...
SUSANNE:
Aber du weil3t doch bestimmt, wo er jetzt ist, oder?!
THOMAS:
Woher soll ich das denn wissen?

SUSANNE:
Wo wirdest du denn hingehen?
THOMAS:
Nirgendwo. Ich wohne alleine,
(leise)
oder so ahnlich.
SUSANNE:
L&sst mich und seine Tochter einfach so sitzen.
THOMAS:
Einfach so?
SUSANNE:
Gut, wir hatten den Streit ...
THOMAS:
(tut ahnungslos)
Hast du ihm denn mit irgendwas gedroht?
SUSANNE:
Ach gar nichts. Ich habe gesagt, dass ich meine Mutter zu
uns holen wiirde ...
THOMAS:
Oh Oh.
SUSANNE:
Aber er weiss genau, dass ich das nicht tun wirde!
THOMAS:
Allein die Drohung reicht schon.
SUSANNE:
Weil3t du wirklich nicht, wo er ist?
THOMAS:
(windet sich, soll er liigen oder nicht)
Also, weil3t du, Susanne, ich kdnnte mir vorstellen, ...
SUSANNE:
Na, was denn?
THOMAS:
... dass der gar nicht so weit weg ist.
SUSANNE:
Das macht der mit purer Absicht. Und das nur, weil er
weil3, dass ich alleine nicht schlafen kann.
THOMAS:
(will sie jetzt endlich los werden)
Vielleicht liegt er ja schon in eurem Bett und wartet auf
dich.
SUSANNE:
Das glaube ich nicht. Diesmal war es bitterer Ernst.
(Pause)
Kann ich heute Nacht bei dir bleiben?
THOMAS:
(kategorisch)
Nein!



SUSANNE:
Bitte?
THOMAS:
Ich meine, das ist jetzt ganz schlecht. Weil3t du, ich muss
morgen friih raus, ich habe einen wichtigen Termin.
SUSANNE:
Ich bin ganz leise und stére dich auch nicht.
THOMAS:
Ach Susanne, und morgen friih wacht eure Tina auf und
weil3 Uberhaupt nicht, wo ihr seid und was Uberhaupt los
ist.
SUSANNE:
Die ist alt genug, die weif’ genau was lauft! AuRerdem, so
wie der Frank rumgeschrieen hat ...
(entdeckt die zwei Decken im Bett)
Ach, was ist das denn? Ist Tanja hier?
THOMAS:
(verunsichert)
Ah, nein weilt du ...
SUSANNE:
... oder haben wir vielleicht anderweitigen Besuch?
THOMAS:
Mir war kalt, da habe ich mir eine zweite Decke
genommen.
SUSANNE:
(glaubt das nicht)
Eine zweite Decke, ja ja.
THOMAS:
Ach, denk doch, was du willst. Ich bin jetzt mide und
muss morgen frih raus. Ich habe einen wichtigen Termin
und wére begeistert, wenn du ein wenig Versténdnis daftr
aufbringen kdnntest.
SUSANNE:
Also schmeif3t du mich jetzt raus?
THOMAS:
Susanne ...
SUSANNE:
Schmeil3t du mich jetzt raus oder nicht?
THOMAS:
Susanne, versteh doch ...
SUSANNE:
(eingeschnappt)
Alles klar, ich habe schon verstanden. Wer Freunde hat,
braucht keine Feinde. Ich gehe. Tschiiss!
(und ab)
THOMAS:
(macht die Badezimmertiir aur)

Du kannst wieder rauskommen, die Luft ist rein.
(legt sich ins Bett)
FRANK:
(auf dem Weg ins Bett)
Was bildet die sich eigentlich ein? Schneit hier nachts
einfach rein. Und will dann auch noch hier tibernachten!
Das ist doch wohl die grof3te Unverschémtheit.
THOMAS:
(konsterniert)
Ja, und jetzt will ich endlich schlafen. Gute Nacht!
(Licht aus)

2. Szene
Wéhrend sich der Vorhang d&ffnet, klingelt ein Wecker,
Thomas macht das Licht an, reckt sich, steht auf und geht
in die Ktiche.
FRANK:
(schaut auf die Uhr)
Boah, ist der bekloppt. Halb 8. Wie kann man so friih
schon aufstehen.
THOMAS:
(kommt aus der Kiiche, nimmt sich aus dem
Kleiderschrank einen Biligel, an dem ein Anzug héngt,
dartiber ein Hemd, Schuhe in den Hosentaschen, Socken
schauen den Jackentaschen raus)
Der Kaffee lauft, ich bin im Bad.
FRANK:
Hast du keinen O-Saft? Ich kann morgens keinen Kaffee
trinken, da krieg' ich Magenschmerzen. Dann schon lieber
Tee.
THOMAS:
Dann mach dir einen.
(er geht ins Bad)
FRANK:
Danke fur die Gastfreundschatt.
THOMAS:
(aus dem Bad)
Wann gehst du zur Arbeit?
FRANK:
Gar nicht. Ich rufe nachher an und sage, ich ware krank.
THOMAS:
(off, scheinbar mit Zahnblirste im Mund)



Heute hommt heine Hutter zum Aufraumen, schieh schu,
hass hu hann hicht hier hist.
FRANK:
Bitte?
THOMAS:
(steckt den Kopf zur Tiir herein, ohne Zahnblirste)
Heute kommt meine Mutter zum Aufrdaumen, sieh zu, dass
du dann nicht hier bist.
FRANK:
Warum?
THOMAS:
(wieder im Bad)
Weil meine Mutter immer hier aufrdumt! lhr gibt es das

Gefuhl, dass ich sie noch brauche und ich habe immer
eine saubere und aufgerdumte Wohnung.
FRANK:
Ich meine, warum ich dann verschwinden soll? Ich kénnte
mich mit ihr etwas unterhalten ...
THOMAS:
Glaub mir, Frank, das willst du ganz bestimmt nicht!
FRANK:
Woher willst du das wissen?
THOMAS:
Weil ... ach ist egal, glaub es mir einfach. Sie ist um 9 hier,
sieh zu, dass du spatestens um halb 9 durch die Tur bist.
FRANK:
Ja, aber wo soll ich denn hin?
THOMAS:
(kommt aus dem Bad, halb angezogen)
Das ist mir doch egal. Geh irgendwo einen Kaffee trinken.
(Er geht in die Kiiche)
FRANK:
Du weif3t ganz genau, dass ich morgens keinen Kaffee
vertrage!
(Pause)
Wie lange bleibt deine Mutter denn hier?
THOMAS:
(kommt mit einer Tasse Kaffee aus der Kiiche, stellt sie
auf den Tisch, zieht sich fertig an)
Das weil3 ich nicht! Wenn die aufraumt und putzt, bin ich
prinzipiell nicht da. Das habe ich mir irgendwann als 6
jahriger schon abgewéhnt. Das tu' ich mir nicht mehr an.
FRANK:
Und woher weil3 ich dann, dass sie nicht mehr da ist?
THOMAS:
Ruf halt hier an. Wenn keiner drangeht, ist sie weg.
FRANK:

OK. Und wie komme ich hier wieder rein, wenn sie weg
ist?
THOMAS:
(leise)
Am besten gar nicht.
FRANK:
(hat nicht verstanden)
Bitte?
THOMAS:
(nimmt einen Schllissel aus dem Sideboard)
Versuch's mal damit.
FRANK:
Danke!
THOMAS:
(trinkt seinen Kaffee aus)
So, ich bin dann weg. Mal sehen, vielleicht kann ich friher
aufhéren.
FRANK:
Wegen mir brauchst du das nicht. Ich komme hier schon
alleine klar.
THOMAS:
Deswegen ja gerade.
(und ab)
FRANK:
Was der sich immer einbildet. Als ob ich hier nicht alleine
klar kdme. Also, ich leg mich jetzt noch ein
Viertelstindchen hin.
(er sieht auf die Uhr und géhnt)
Das ist eindeutig nicht meine Zeit.
(er legt sich hin)
Nur noch mal kurz die Augen zu, und dann verschwinde
ich auch.
(Das Licht ist auf ein Minimum gedimmt, plétzlich ein
Schliissel im Schliisselloch)
FRANK:
(schreckt hoch, versteckt sich dann aber direkt unter der
Decke)
TANJA:
(kommt rein, sie ist modisch, ein wenig verwegen,
gekleidet. Wegen der schwachen Beleuchtung fliistert sie)
Thomas?
FRANK:
(schnarcht unter der Decke)
TANJA:
(geht zum Bett)
Och, wie suf3, er schlaft.
FRANK:



(vergrébt sich noch mehr)
TANJA:
(legt sich zu ihm, krault ihm die Hand, die noch unter der
Decke raus schaut und knuddelt ihn. Nach einigen
"liebestollen” Momenten l4sst sie von ihm ab)
Ich lass' ihn noch schlafen und mache in der Zwischenzeit
Fruhstuck.
(Sie sieht Franks Jeans, spricht Richtung Bett)
Nanu, seit wann lasst du denn deine Klamotten so
rumliegen? Das sieht meinem kleinen Pingel aber gar
nicht ahnlich.
(nimmt die Jeans mit)
Na der wird Augen machen.
(geht in die Kiiche)
FRANK:
Puh.
(er steigt aus dem Bett, schleicht und fliistert)
Super, was soll ich denn jetzt anziehen? So, kann ich ja
wohl nicht verschwinden. Na ja, leih ich mir halt was von
Thomas.
(Er 6ffnet den Kleiderschrank. Plétzlich ein Schliissel an
der Wohnungsttir)
Scheil3e, die Mutter!
(versteckt sich im Kleiderschrank)
LIESELOTTE:
(tritt ein, gefolgt von Egon)
So, da sind wir wieder.
EGON:
Bes do och secher, dat dinge Jung nit do es??
LIESELOTTE:
Jedes Mal das gleiche. Egon, mein Sohn ist nie da, wenn
ich hier aufraume und saubermache. Der weil3, dass ich
montags und donnerstags Morgen hier hinkomme. Dann
ist der sowieso arbeiten. Und wenn er mal frei hat, dann
fliichtet er.
EGON:
Er flichtet?
LIESELOTTE:
Ja, er hat Angst, dass ich hier zuviel Staub aufwirbele.
EGON:
Avver ich jlauve, ich han evvens jesin, wie dem sing
Frindin he erop jejange es.
LIESELOTTE:
Was heildt "ich jlauve"? Du musst doch sehen, wer da an
deinem Pfortnerhduschen vorbei geht.
EGON:

Jetz pass ens op. Wann do einer met enem Schldssel die
Dur op méaht, dann loor ich dem ens koot en et Jeseech.
Und wann ich der kenn, lesen ich einfach wigger. Avver
wer dat dann emmer es, dat weifl ich nit. Und dat merk ich
mir och nit.

LIESELOTTE:
Wer weil3, wen du gesehen hast. Tanja war es auf jeden
Fall nicht. Die kommt n&mlich immer erst freitags und
bleibt bis Sonntag.
(sie entdeckt das ungemachte Bett)
Ja was ist das denn? Wieso hat der denn sein Bett nicht
gemacht? Das ist ja wohl das Allerletzte. Was glaubt der
denn, was ich bin? Seine Putzfrau?

EGON:
Jo, bes do dat dann nit? Has doch dinge "Meister Propper"
emmer dobei!
(er meint nattirlich sich)

LIESELOTTE:
Aber ich bin nicht fur's Betten machen zustandig.

EGON:
Avver su e bitzje jet Plimmo falde, dat jeiht doch flock!

LIESELOTTE:
Das pack ich nicht an, wer weil3, mit wem der da drin
gelegen hat.

EGON:
Dat kann man nie wesse. Avver ich denk, met singer
Frindin!

LIESELOTTE:
Ich habe dir eben gesagt, dass die nur am Wochenende
hier hinkommt, die arbeitet doch in Minchen.
(Pause)
Wer weif3, mit wem der sich alles unter der Woche
vergnigt.

EGON:
Und ungerm Plimmo! N&, dvver em Ahnz. Meinst do nit,
do lif3te jet scheiv? Kannst do dir dann nit virstelle, dat
dinge Jung treu es?

LIESELOTTE:
Ich kenne seinen Vater, der ist auch an alles dran
gegangen, was nicht bei drei auf den Baumen war.
(Sie geht zum Bett)
Siehst du, zwei Decken.

EGON:
Vielleich wor et ihm jo kalt. Ich han jo schon vun Liick
jehoot, die, wann se des nahks friere, sich noch en Deck
en et Bett lgje.

LIESELOTTE:



Ach Egon. Ein junger Mann wie der, dem ist doch nicht
kalt, der hat doch noch innere Hitze. Ne ne, glaub mir, da
ist irgendwas faul, eine Mutter spirt so was.
(vor ihrem geistigen Auge sieht sie, was scheinbar
vorgefallen ist)
Also, dass der sich nicht schamt.

EGON:
Wortiim dann schamme?
(Pause)
Un wie es dat dann mit dir? Mohts do dich dann nit och
schamme?

LIESELOTTE:
Ich? Wie kommst du denn da drauf?

EGON:
Ich mein jo nur, esu wie mir zwei he zwei mol die Woch
Uvver dr Bodden vun dingem Sohn faje, also richtig putzen
dat ich dat nit nenne.

LIESELOTTE:
(Sie packt das Bettzeug zusammen)
Das ist was vollig anderes und geht keinen etwas an!
AulRerdem sind wir beide ungebunden, da dirfen wir uns
vergnigen! So, ich packe das jetzt erst mal in den
Kleiderschrank. Bau du das Sofa schon mal zusammen!
(Sie geht mit dem Bettzeug zum Kleiderschrank, 6ffnet
ihn)

FRANK:
(steht immer noch in Shorts und T-Shirt im Schrank)
Ah, Guten Tag!

LIESELOTTE:
(stopft das Bettzeug in den Schrank)
Ja, auch guten Tag.
(Sie schlie3t den Schrank, dreht sich um und schreit)
AAAAAAAAhhhhhhhhhhhhhh!

TANJA:
(kommt kurz vorher riickwérts mit einem Tablett fiir's
Friihstiick aus der Kiiche. Nattrlich hat sie sich auch was
"gemditliches"” angezogen, das von einem Hauch von
Morgenmantel bedeckt ist. Sie ldsst vor Schreck das
Tablett fallen, schreit ebenfalls)
AAAAAAAAhhhhhhhhhhhh!

EGON:
(der zwischen den beiden schreienden Frauen steht, weil3
nicht, was er anderes tun soll)
AAAAAAAAAAAhhhhhhhhhhhh!

LIESELOTTE:
Da ist ein Mann im Schrank!

EGON:

He es en Frau em Zimmer!
LIESELOTTE:
(entdeckt Tanja)
Tanja?
TANJA:
Lilo!
FRANK:
(kommt aus dem Schrank)
Tanja!
TANJA:
Frank?
EON:
(stellt sich vor)
Egon Halberschmidt, anjenehm!
LIESELOTTE:
Was ist hier los? Was macht ihr in der Wohnung meines
Sohnes?
FRANK:
Ich kann alles erklaren, glaube ich.
LIESELOTTE:
(nach einem kurzen, von oben nach unten gehenden Blick
auf Frank und Tanja)
Das brauchen Sie nicht, ich glaube, ich sehe klar.
TANJA:
Was meinst du damit?
LIESELOTTE:
Also Tanja, ich bin entsetzt. In der Wohnung meines
Sohnes, deines Freundes, mit einem fremden Mann. Dass
du dich nicht schamst!
FRANK:
Moment, das sehen Sie jetzt aber vdllig falsch.
LIESELOTTE:
Ich glaube, ich sehe vollig klar!
EGON:
Ahm, Lilo, darf ich jetz och ens jet sage?
LIESELOTTE:
Jetzt nicht, Egon!
TANJA:
Frank, was machst du in Thomas Kleiderschrank?
FRANK:
Ich habe was zum Anziehen gesucht! Aber was machst du
denn schon hier? Wir haben doch erst Donnerstag.
LIESELOTTE:
Ihr kénnt mit eurem Spiel aufhéren, mich legt ihr nicht rein.
TANJA:
Ich wollte Thomas Uberraschen. Habe mir heute einfach
mal frei genommen.



LIESELOTTE:
Habt ihr das vorher eingelibt?
EGON:
Ahm, Lilo-Maus, deis do mir ens ne Augebleck ...
TANJA/FRANK:
(gemeinsam)
Lilo-Maus?
LIESELOTTE:
(leise zu Egon)
Toll!
EGON:
Tschuldigjung, aber do muss mir jetz ens zohiire. Ich han
dir doch evvens ald jesaat, dat dat Tanja hiick morje etz
he hin jekumme es.
LIESELOTTE:
Ja und?
EGON:
Dat es doch noch jar nit esu lang her. Do kann doch noch
jar nix passeet sin.
LIESELOTTE:
Mein Ex hat da auch nie viel Zeit fir gebraucht.
EGON:
Also, ich weil3 et nit!
LIESELOTTE:
Warum sonst sollte sich dieser Mensch
(blickt auf Frank)
halb nackt im Schrank verstecken? Und warum sollte
dieses ...
(blickt auf Tanja)
ja guck sie dir doch an. Also, wenn das nicht offensichtlich
ist!
TANJA:
Lilo, ich bitte dich!
FRANK:
Glauben Sie mir, Sie sehen das wirklich véllig falsch!
LIESELOTTE:
Ich glaube nur, was ich sehe, und ich sehe hier zwei
Menschen, die die Wohnung meines Sohnes als
Liebesnest missbrauchen!
FRANK:
(Angriff ist die beste Verteidigung)
Wenn es denn tatséchlich so wére, dann hétten wir ja was
gemeinsam!
TANJA:
Was willst du damit sagen?
FRANK:

Nun, Frau Reinders, dann erzahlen Sie doch mal, was Sie
beide hier machen!
LIESELOTTE:
Ich bin wie jeden Montag und Donnerstag hier, um
aufzuraumen und sauber zu machen.
TANJA:
Und Sie, Herr Halberschmidt?
EGON:
Jo, nu jo, ich ... tja, also, ich bin he, 6m ...
(zu Lieselotte)
Jo, worém ben ich dann eijentlich he?
LIESELOTTE:
Ich hatte den Schlissel vergessen und Herr
Halberschmidt war so freundlich, mir mit dem
Generalschlissel die Tar zu 6ffnen!
EGON:
Jenau esu es dat.
FRANK:
Also, als ich eben im Schrank war, horte sich das eher so
an, als ob Sie beide ...
LIESELOTTE:
Wahrscheinlich hatten Sie da ein paar Socken in den
Ohren.
TANJA:
Wie horte sich das denn an, Frank?
FRANK:
Also ich meine gehdrt zu haben, wie ...
LIESELOTTE:
AulRerdem geht Sie das Uberhaupt nichts an!
TANJA:
Na, dann kann ich mir ja denken, was hier ablaufen sollte.
LIESELOTTE:
Gar nichts kannst du! So Herr Halberschmidt! Vielen Dank
fur's Tar 6ffnen.
(schiebt ihn zur Eingangstiire, leise zu ihm)
Und das nachste mal merkst du dir gefélligst, wer an dir
vorbeigeht.
EGON:
Avver ich ...
LIESELOTTE:
Danke. Und Tschuss.
(Ttir zu)
FRANK:
Und ich zieh' mich lieber mal an. Wo sind denn nur meine
Klamotten?
TANJA:
In der Kiiche, auf dem Esstisch!
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LIESELOTTE:
(zu Tanja)
Und deine?
TANJA:
(verlegen)
Liegen daneben.
LIESELOTTE:
Auch noch in der Kiiche. Das ist ja wohl das Letzte! Jetzt
aber dalli!
(Frank ab in Kliche)
TANJA:
Ich raum' dann mal das Geschirr hier weg!
(Sie rdumt das Geschirr wieder aufs Tablett)
Und dann zieh' ich mich auch wieder an.
LIESELOTTE:
(versperrt die Klichenttir)
Das konnte dir so passen. Du gehst da erst rein, wenn
dieses Monster angezogen wieder raus kommt.
TANJA:
Na gut!
(Sie lehnt sich an die Wohnungsttir)
LIESELOTTE:
(verhdllt sie mit einer Decke)
Und bedeck dich geféalligst!
FRANK:
(aus der Kliche)
Krieg' ich denn jetzt noch Frihstick?
LIESELOTTE:
(kratzblirstig)
Ja, vielleicht in der Metzgerei gegeniber!
(Sie macht die Tiir wieder frei)

FRANK:
(kommt aus der Kiiche)
Na gut, dann geh ich mal besser. Ich habe einen
Barenhunger.
(und ab)
LIESELOTTE:
(sarkastisch)
Das kann ich mir vorstellen.
TANJA:
Dann darf ich ja wohl jetzt da rein.
(Tanja mit Tablett ab in Kiiche)
LIESELOTTE:
(beginnt aufzurdumen)
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Also das ist ja wohl das Allerletzte! Schleicht sich dieses
Flittchen heimlich in die Wohnung von meinem Baby! Aber
ich habe es ja schon immer gesagt: Eine
Wochenendbeziehung kann auf Dauer ja nicht gut gehen.
(laut Richtung Kiiche)
Hatten sich ja wenigstens ein Hotelzimmer nehmen
kdnnen.
(Pause, und wieder leise)
Und mir haben sie auch noch den Spal3 verdorben.
(Es klingelt an der Haustlire)

LESELOTTE:
(singt in freudiger Erwartung)
Ach Egon Egon Egon Egon, ich tat das nur aus Liebe zu
dir ...
(6ffnet die Tlir)

SUSANNE:
(tritt im Morgenmantel ein, ist verwundert, Lieselotte zu

sehen)
Ehhh ... I Guten Tag. Ist Thomas nicht da?
LIESELOTTE:

Nein, der ist arbeiten! Und das ist auch gut so, nachdem,
was hier bis jetzt abgelaufen ist. Und was wollen Sie hier?
(betrachtet sie von oben bis unten)
Suchen Sie vielleicht auch Ihre Klamotten?
(9iftig)
Schauen Sie doch mal in der Kiiche auf dem Esstisch
nach.
SUSANNE:
Wieso?
(schaut an sich herunter)
Ach so, nein, nein! Wissen Sie, ich wohne nebenan! Ich
wollte mich bei Thomas nur fiir mein Verhalten letzte
Nacht entschuldigen.
LIESELOTTE:
In diesem Aufzug? Dann wollten Sie es jetzt wohl wieder
gutmachen ... ?
(Pause, dann neugierig)
Wie haben Sie sich denn letzte Nacht verhalten?
SUSANNE:
Vielleicht war ich ein bisschen zu aufdringlich?
LIESELOTTE:
(entsetzt)
Aufdringlich?
SUSANNE:
Na ja, wissen Sie, ich war ja letzte Nacht hier ...
LIESELOTTE:
Sie also auch!



(schreit)
Hach, Sodom und Gomorrha.

SUSANNE:
Aber wieso, ich wollte doch nur mit Thomas ...

LIESELOTTE:
Also doch! Reden Sie nicht weiter. Ich will das gar nicht
hdren. Habe ich es mir doch gedacht! Hier geht's ja
schlimmer zu als im Pascha!

SUSANNE:
Wie meinen Sie das?

LIESELOTTE:
Nun, wissen Sie, es geht mich ja eigentlich gar nichts an.
Aber schlie3lich muss ich hier ja nachher die Sauereien
wieder sauber machen.

SUSANNE:
Was fur Sauereien?

LIESELOTTE:
Was fir Sauereien? Was fur Sauereien? Da fragen Sie
noch? Das mussten Sie doch am besten wissen,
schlieBlich sind Sie doch auch hier gewesen. Genauso wie
das Flittchen da drinnen
(sie zeigt Richtung Kiiche)
und der Windhund, den ich eben erst noch hier
rausgeworfen habe.

SUSANNE:
Wen haben Sie rausgeworfen? Thomas?

LIESELOTTE:
Quatsch, der war doch gar nicht mehr hier. Nur dieses
morallose Parchen, das sich hier vergnigt hat. Die
"Freundin”, hah, von meinem Sohn und dieser nackte Kerl.
Frank hiel3 der, glaube ich.

SUSANNE:
Frank?

LIESELOTTE:
Ja, genau. Ein unmdéglicher, schamloser Wistling. So
einer wie mein Ex-Mann. Der geht auch an alles, was
Roécke tragt. Stellen Sie sich mal vor, der hatte sich sogar
im Schrank versteckt.

SUSANNE:
Ihr Ex-Mann?

LIESELOTTE:
Quatsch. Der doch nicht. Nein, dieser Lustling Frank!

SUSANNE:
Frank? Im Schrank?

LIESELOTTE:
Wie originell, nicht wahr! Wahrscheinlich bin ich gerade
noch rechtzeitig gekommen, bevor die kommen konnten.
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SUSANNE:
(bricht in Trdnen aus)
Das glaube ich nicht. Das wurde er nicht tun.
LIESELOTTE:
(Jetzt trostend, nimmt Susanne in den Arm)
Glauben Sie mir, er wiirde. Und mit ihm alle, denen der
Herr ein verkiimmertes 3. Bein als Zeichen dafiir gegeben
hat, dass nicht alles geht, was steht!
SUSANNE:
(noch immer unter Trédnen)
Wie konnte er mir das antun? Nach all den Jahren.
(und jetzt in Wut)
Das Schwein!!! Aber der soll mir unter die Augen kommen.
LIESELOTTE:
Richtig, Kindchen. So gefallen Sie mir schon viel besser.
Trotzdem wirde ich gerne noch wissen, was Sie heute
Nacht hier wollten.
SUSANNE:
Frank ist doch heute Nacht abgehauen.
TANJA:
(hat nattirlich nebenan in der Kiiche diese Unterhaltung
mitbekommen, steht jetzt im Tirrahmen)
Ach, und wenn Frank abhaut, gehst Du zu Thomas?
SUSANNE:
Tanja, was machst du denn hier?
LIESELOTTE:
Ach wie schon, die "Damen" kennen sich. Na ja, dann
tauscht es sich ja auch viel leichter.
SUSANNE:
Bitte?
LIESELOTTE:
Also, wenn Ihr beiden schon die Ménner tauscht, solltet Ihr
wenigstens vorher eure Termine absprechen.
TANJA:
So, so, in diesem Aufzug wolltest du also zu Thomas.
LIESELOTTE:
Was ja so ungefahr dem Aufzug entspricht, in dem du
Frank hier erwartet hast.
SUSANNE:
So ist das also! Du willst also meine gliickliche Ehe
kaputtmachen, du Dreckstick!
TANJA:
Gliickliche Ehe? Das ich nicht lache. Nennt man das jetzt
gluckliche Ehe, wenn du dich, so bekleidet, bei anderen
Méannern in der Wohnung aufhaltst? Guck dich doch mal
an! Laufst hier rum wie ein Flittchen!
SUSANNE:



Wer ist denn hier das Flittchen? Das bist ja wohl eindeutig
Du! Oder wer hat hier heute Morgen mit meinem Mann
rumgemacht?
TANJA:
Du Schlampe, lass ja die Finger von meinem Thomas!
LIESELOTTE:
(nimmt die beiden keifenden Frauen in den Arm und
schiebt sie zur Wohnungsttir)
So, und den Rest erledigt ihr bitte drauf3en. Schlielich
schauen hier auch noch Kinder zu.
(Beide ab, Tir zu. Vor der Tir ein kurzes, hitziges
Wortgefecht)
TANJA:
Wenn ich dich noch einmal bei Thomas sehe, kratz ich dir
die Augen aus!
SUSANNE:
Wenn du dich meinem Frank nur auf 10 Schritte ndherst,
brech ich dir die Beine!
(dann herrscht Stille)
LIESELOTTE:
Flittchen! Alle beide!
(Wéhrend des folgenden Monologs geht sie in die Kiiche
und erscheint wieder mit einer Flasche Cognac und einem
Glas, das sie fillt und leert, fillt und leert ... )
Da frag ich mich, warum wir Frauen damals auf die
Strasse gegangen sind.
(sie marschiert, ein imagindres Schild tragend, wie auf
einer Demonstration)
Frauen, seht und héret her,
wir brauchen keine Manner mehr.
Soll's ein guter Anfang sein,
alle Manner in den Rhein!
Und jetzt so was. Und dann auch noch ausgerechnet in
der Wohnung von meinem Baby. Na warte. Da hat mein
feiner Herr Sohn mir ja einiges zu erklaren. Er in der Nacht
mit der Nachbarin, am nachsten Morgen dann seine
Freundin mit dem Mann der Nachbarin, mit dem er vorher
... Oh Gaott, das nicht auch noch.
(Pause, schnell noch ein Gldschen)
Dass er mir das antut, was habe ich nur falsch gemacht.
(und natirlich noch einige Gldschen, sie beginnt langsam
zu lallen, wiitend)
Das hat er von seinem Vater! Das war auch so einer.
(Jetzt erz&ahlt sie ihre Lebensgeschichte, dabei leert sie
langsam Glas um Glas, schwérmerisch)
Dabei hatten wir eine so schone Hochzeit. Erim 7.
Himmel, ich im 8. Monat.

13

(sie streckt den Bauch aus und schreitet zu einem
imagindren Hochzeitsmarsch)

Aber wir haben aus Liebe geheiratet. Und weil mein Vater
6 durchschlagende Argumente in seinem Revolver hatte.
(zweifelnd)

Aber ich hatte es merken missen. Als der Pfarrer sagte ...
(Jetzt mit Timbre in der Stimme)

" ... bis dass der Tod euch scheidet", da hat er doch
tatsachlich gefragt, ob die Vertragslaufzeit verhandelbar
ware und wie hoch die Abldsesumme sei.

(liebevoll)

Und dabei er war so aufmerksam. Als ich dann in den
Wehen lag, hat er mir sogar das Auto aus der Garage
geholt.

Na ja, und dann unsere erste eigene Wohnung. Und wie
stolz er auf meine haushalterischen Fahigkeiten war.
Jedem hat er erzahlt: " Bei uns kann man vom Boden
essen.

(Pause)

Da liegt genug rum!

(schwelgend)

Gliicklich waren wir.

(wiitend)

Bis er diese Schlampe kennen gelernt hat.

(Pause)

Und jetzt fangt mein Baby auch so an. Das macht der
doch nur, um mich zu argern. Aber der wird mich kennen
lernen. Wenn ich mit dem fertig bin ...

(Sie lacht)

(das Telefon klingelt, sie sucht es tberall, da sie es nicht
findet, versucht sie, durch nachahmen das Telefon auf
sich aufmerksam zu machen, in alle Richtungen)
Tadeltdeltdelut, wo bist du? Tudeltudeludeldt, komm, putt
putt putt, Tidelidelidelit, hihihihi.

(das Telefon verstummt, mit dem verstummen sinkt sie
auf das Sofa)

Tudeludeltdeltt. Tut mir leid, falsch verbunden.
Tudeliideltdelt, hihihihihi.

(sie sinkt auf dem Sofa in sich zusammen und schléft ein)

Vorhang

2. AKT

3. Szene

Es geht da weiter, wo es im letzten Akt aufhérte. Lieselotte
liegt immer noch im Rausch auf dem Sofa. Egon schlielst
mit seinem Generalschliissel die Wohnungsttir auf und
betritt die Wohnung.



EGON:
Also, jetz sin se all bei mir viirbei jekumme. Nur ming Lilo-
Maus noch nit.
(Er reibt sich die Hande)
Un wenn ich 1 un 1 zosamme zalle, dann sin mir jetz nur
noch zu zweit hier.
(er ruft, so sanft eben ein Hausmeister rufen kann)
Lilo-Maus?
LIESELOTTE:
(antwortet mit einem tiefen, von Herzen kommenden
Schnarcher)
EGON:
(sieht sie)
Ach, do es et jo.
(er sieht die leere Flasche und das Glas)
Och Mann, jetzt hat et dat Nohspill ald virweg jenumme.
(er beugt sich liber sie und kiisst sie sanft wach, so sanft
eben ein Hausmeister eine Dame wach ktlissen kann, es
entsteht ein lauter Schmatzer)
LIESELOTTE:
(wird wach, man weil3 aber nicht, ob von dem Kuss oder
von dem dadurch entstandenen Gerédusch, sie sieht
ziemlich mitgenommen aus, die Haare stehen nach allen
Seiten ab)
Wie? Was? Wo bin ich? Was ist passiert?
EGON:
Hallo Lilo. Do hast do jo janz schén jet weg jeputz!
LIESELOTTE:
(erkennt die Wohnung ihres Sohnes)
Dafir bin ich ja hier.
(Jetzt sieht sie die leere Cognac-Flasche)
Ach so, du meinst das hier.
EGON:
Kumm Lilo-Maus. Wat meinst do? Wor et nit et bes, ich
dat dich jetz noh Hus brenge?
LIESELOTTE:
Ja. Was war Uberhaupt los?
EGON:

Weil3t do dat ald nit mieh? Mir zwei, freudije Errejung, Kaal

im Schrank, Frau in dr Kich,
Jeschrei ... ?
LIESELOTTE:
Doch, jetzt kommt's mir langsam.
(sie springt auf, héalt sich die Hand vor den Mund und I&uft
ins Bad)

(Der folgende Dialog findet zwischen dem sehr
konsterniert wirkenden Egon auf der Biihne und der von
heftigen Wiirgeanféllen geplagten Lieselotte statt)
EGON:
Es jet?
LIESELOTTE:
Nichts von Bedeutung.
EGON:
Kann ich jet fur dich dun? Sull ich dir helfe?
LIESELOTTE:
Bleib ja drauf3en, das hier kann ich ganz alleine!
EGON:
Wann do meins. Dann vill Spal3!
LIESELOTTE:
Wo sind die alle hin?
EGON:
Se sin all fott! Se sin all an mir viirbei jekumme!
LIESELOTTE:
Bist du sicher? Heute Morgen hast du auch gesagt ...
EGON:
... dat dat Tanja bei mir virbei jekumme es!
LIESELOTTE:
(aufstoBend)
Aber du warst dir nicht sicher!
EGON:
Sicher es man nie! Sag ens, leevche, wievill has do
eijentlich en dich erinn jeschott?
LIESELOTTE:
(erscheint in der Badezimmerttir, wischt sich mit einem
Handtuch den Mund ab)
Ich weil3 es nicht mehr! Es ging alles so schnell.
EGON:
Ejal!
LIESELOTTE:
(plétzlich wird sie von einer Ungewissheit gepackt. Sie
beginnt, alle R&ume und Ecken nach eventuell versteckten
Personen zu durchsuchen)
Bist du sicher, dass hier keiner mehr ist?
EGON:
Lilo-Maus. Ich ben jetz ald zick 25 Johr Huusmeister. Un
wann ich eins jeliehrt han, dann es dat Zélle. Ich weil3
zwar nit immer, wer bei mir so alles virbei kitt, &vver ich
weil3, wievill dat sin. Pass op, e klei Beispiel. Stell dir ens
vir, et sin 4 Liick en enem Raum. Un 5 jon do rus. Dann
muss ald einer widder erin jon domit der Raum leer es.
N&. Und deshalb, wann ich dir sage, et sin all erus, dann
es dat och esu.



LIESELOTTE:
Aber vielleicht ist ja tatsachlich einer wieder rein
gekommen. Und du hast den nicht gesehen. Deshalb
denkst du auch, dass der Raum leer ist.
EGON:
Hah?
LIESELOTTE:
Ja, du hast doch eben selbst gesagt, dass wieder einer
rein muss, damit der Raum leer ist.
EGON:
Dat heiss jo dann, dat ich der jar nit sinn muss, weil selvs
wann ich der nit jesinn han, es der Raum jo jetz leer!
LIESELOTTE:
(Alkohol und Wortspiele zusammen sind nicht ihre Stérke)
Bitte? Ach so, ja, so wird's dann wohl sein.
(Sie gibt ihre Suche auf)
EGON:
Sag ich doch!
LIESELOTTE:
Aber mein feiner Herr Sohn ...
EGON:
D& wor avver doch jar nit he.
LIESELOTTE:
... hat mir aber trotzdem Einiges zu erklaren, zum
Beispiel, was hier in seiner Wohnung so alles vorgeht.
EGON:
Kumm, jetz jeiht et etz ens noh Hus. Do hés do jet Rauh!
LIESELOTTE:
Aber ich komme wieder, heute Abend noch. Wer weil3,
vielleicht fAngt dann gerade eine neue Orgie an.
EGON:
Bestemp es dat alles janz anders, als wies do denks. Dat
eine hatt vielleich jar nix met dem andere zo dun.
LIESELOTTE:
Glaub du, was du willst.
EGON:
Dat dun ich och! Su, jetz kumm &vver!
LIESELOTTE:
Moment, so kann ich doch nicht vor die Tur, ich muss
zumindest mein Make Up auffrischen.
(Sie fiihlt durch ihre zerzausten Haare)
Und meine Frisur sortieren.
(ab ins Bad)
EGON:
(setzt sich hin)
Jot, lur ich mir en der Zick noch en e Spillfilm an.
(ins Publikum)
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Haben Sie schon mal auf 'ne Frau gewartet, die sich nur
kurz dat Make Up auffrischen wollte? Dat kann dauern.
Und wer da nit tiber die nétige innere Ruhe verflgt ... Dat
is sojar jeschichtlich verbrieft. Wat jlauben Sie, wat da
schon alles passiert ist. Jlauben Sie nit? Na jut, kleiner
Exkurs. Stellen Se sich mal vor, mir hatten jetz dat Jahr 13
noh Christus un d& Casar hat ein paar Spiele im
Kolosseum vorbereitet. Kot bevir dat h& mit singer Frau
Aggrippina los will, sét die: "Moment, ich muss mir nur
noch kurz mein Make Up auffrischen”. Un als ha drei Johr
spéater die rechts-
rheinischen Jebiete erobert hat un widder heim kitt, do
hirt h&, wie sing Frau us em Bad rof:
"So, jetzt noch ein bisschen Puder, und dann kénnen wir
auch schon los!"

LIESELOTTE:
(ruft aus dem Bad)
Egon? Alles in Ordnung?

EGON:
(ruft zurtick)
Jo, jo, alles in Ordnung.
(ein Schliissel in der Hausttir. Frank, der nach dem
Kontrollanruf in der letzten Szene denkt, Lieselotte sei
wieder weg, betritt die Wohnung)

FRANK:
Herr Halberschmidt. Was machen Sie denn schon wieder
hier?

EGON:
Ach Herr Manstedt. Ich wullt, &8h, nur noch ens, 4ah, noh
dem Ré&échte loore. Noh dem, wat he hiick morje
afjejange es!

FRANK:
Und? Ist alles in rechter Ordnung?

EGON:
A&h, ja. Ich wade nur noch op die Frau Reinders.

FRANK:
Ist die auch noch hier?

EGON:
A&h, ja. Im Bad, dat Make Up auffrischen.

FRANK:
Oh, Oh!

EGON:
Se wisse, wat dat bedtck, ne?

FRANK:
Wer weil3 das nicht.

LIESELOTTE:
(off)



Egon? Mit wem sprichst du denn da?
FRANK:
(legt den Finger auf den Mund)
Pssst.
EGON:
Mit keinem. Bist do jetz endlich esu wick?
LIESELOTTE:
Momentchen, nur noch nachpudern!
(Die Tiir wird aufgeschlossen, Tanja tritt auf)
TANJA:
Oh, alle wieder da?
EGON:
Frau Vollmer. Ja, avver die Frau Reinders und ich sin jlich
fott.
TANJA:
Oh, ist die auch noch hier?
FRANK:
Im Bad. Make Up auffrischen.
TANJA:
Ach so. Also Frank. Du musst deiner Frau erkléaren, dass
wir zwei nichts miteinander haben.
FRANK:
Wieso denkt Susanne, wir zwei hatten was miteinander?
TANJA:
Weil Thomas Mutter ihr erz&hlt hat, wie sie uns beide hier
heute Morgen angetroffen hat.
FRANK:
Wieso tut sie sowas?
EGON:
Weil et en Frau is.
TANJA:
Ha ha ha.
FRANK:
Super. Das glaubt Susanne mir doch nie.
TANJA:
Vielleicht glaubt sie dir ja eher, wenn du sie fragst, was sie
aul3er Freundschaft noch mit Thomas verbindet.
EGON:
Frauliick! Se kiinnen et nit sin losse.
FRANK:
Was?
TANJA:
Oder warum sonst kreuzt sie hier morgens auf, nur mit
einem Bademantel bekleidet?
EGON:
Un et kiinnt doch esu friedlich en der Welt sin.
FRANK:
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Das glaube ich nicht!
(Stimmen aus dem Hausflur)
THOMAS:
(off)
Jetzt beruhige dich doch erst mal. Was ist denn los?
TANJA:
Oh Gott. Thomas kommt schon nach Hause.
SUSANNE:
(off)
Beruhigen! Wenn du wisstest, was hier heute Morgen los
gewesen ist.
FRANK:
Und Susanne ist dabei.
EGON:
Dat moht jo esu kumme! Jetz weed et spannend!
TANJA:
Wir missen uns verstecken. Dann sehen wir ja, was
passiert.
FRANK:
Du im Bad, ich in der Kiiche.
EGON:
Bad jeiht nit.
TANJA:
Wieso nicht?
EGON:
Frau Reinders!
FRANK:
Stimmt!
TANJA:
Ich in die Kuche, du in den Schrank!
FRANK:
Nicht schon wieder.
TANJA:
Stell dich nicht so an.
(Frank und Tanja verschwinden in ihre Verstecke)
EGON:
Unich?
(er entdeckt das Schlafsofa)
Jenau.
(er versteckt sich hinter dem Sofa)
Ich weifl3 zwar nit, woriim ich mich verstecke sull, &vver
dann spill ich einfach ens met!
(Wenn alle in ihren Verstecken sind, schauen sie
gleichzeitig noch mal alle raus. Dann 6ffnet sich die Tiir,
Thomas und Susanne treten ein. Alle anderen werden
unsichtbar)
THOMAS:



Jetzt komm erst mal rein.
SUSANNE:
Sind wir allein?
THOMAS:
Wer sollte denn hier sein?
SUSANNE:
Wer weil3? Heute Morgen scheint hier ja einiges los
gewesen zu sein.
THOMAS:
Wie kommst du darauf?
SUSANNE:
Thomas, jetzt mal ehrlich. Mit wem hast du hier die letzte
Nacht verbracht?
THOMAS:
(schluckt)
Mit niemanden. Ich war alleine!
SUSANNE:
Deine Mutter hat mir was anderes erzahlt.
THOMAS:
Wann hast du denn mit meiner Mutter gesprochen?
SUSANNE:
Heute Morgen.
THOMAS:
Und mit wem, meint sie, habe ich hier die Nacht
verbracht?
(er zieht sein Jackett aus, 6ffnet den Schrank)
SUSANNE:
Mit Frank?
THOMAS:
(will sein Jackett in den Schrank hdngen, sieht Frank)
FRANK:

(nimmt das Jackett entgegen, legt den Zeigefinger auf den

Mund)
Pssst!
THOMAS:
(schliel3t eilig den Schrank, stottert)
Wie kommt sie auf den Blodsinn?
SUSANNE:
Und Tanja war auch hier!
THOMAS:
Jetzt spinnt ihr aber, Tanja kommt erst morgen Abend aus
Munchen. Das weif3t du doch.
SUSANNE:
Ich hab sie aber doch hier gesehen!
THOMAS:
Das glaubst du doch selber nicht. Wenn Tanja hier wére,
dann wiusste ich das ja wohl!

(Pause)

Willst du was trinken?
SUSANNE:

Gern, ein Wasser?
THOMAS:

Ich hol dir eins.

(er geht Richtung Kliche, déffnet dir Ttir)
TANJA:

(reicht ihm ein Glas Wasser, legt den Finger auf den

Mund)

Pssssssst.
THOMAS:

(schaut verwirrt, nimmt das Glas)
TANJA:

(macht schnell die Tiir zu)
THOMAS:

(zu Susanne)

Ah, bitte.
SUSANNE:

(staunt)

Du warst doch gar nicht in der Kiiche.
THOMAS:

(stottert)

Ah, ich habe, ah, immer, &h, ein Glas Wasser, ah, bereit

stehen.
SUSANNE:

Ach so. Also, ich wollte dir doch noch was erzahlen. Also,

ich bin heute Morgen noch mal zu dir gekommen ...
THOMAS:

Ah, Susanne ...

(er will sie jetzt loswerden)

Kdnnen wir das nicht ein ander' Mal ...
SUSANNE:

Nein Thomas, das ist jetzt wichtig!
THOMAS:

(setzt sich zu ihr)

Dann aber schnell.
SUSANNE:

Wieso? Erwartest du noch Besuch?
THOMAS:

(Dankbar fiir die Ausrede)

Ja, ich erwarte noch Besuch.
SUSANNE:

Ah ja, ich verstehe ...
THOMAS:

Du verstehst gar nichts!

(Es klingelt an der Tiir)



THOMAS:

(wischt sich die Stirn)

Puh!
SUSANNE:

Wer ist denn das?
THOMAS:

Ahnh ... Vermutlich mein Besuch!

(Es klingelt noch mal, dann klopft's)
TINA:

(off)

Thomas? Thomas, bist du da?
SUSANNE:

Tina? Das ist doch Tina!
THOMAS:

Ah, scheint so.
SUSANNE:

Was will meine Tochter denn bei dir?
THOMAS:

Ich weil3 nicht ...
TINA:

(klopft)

Thooomas!
THOMAS:

(ruft)

Ich komme sofort!
SUSANNE:

(verstellt mit breiten Armen die Tiir)

Sie darf mich hier nicht finden.
THOMAS:

Sie ist deine Tochter!
SUSANNE:

Gerade deswegen! Sie glaubt, Frank und ich wollen uns

scheiden lassen. Und dann findet sie mich hier bei dir ...
THOMAS:

Ja und?
SUSANNE:

Na, sie ist doch nicht doof. Sie wiirde doch sofort denken,

ich hatte was mit dir, wo doch Frank und Tanja ...
THOMAS:

Frank und Tanja?
SUSANNE:

Das wollte ich dir ja gerade erzahlen.
THOMAS:

Ich verstehe gar nichts mehr.
SUSANNE:

Ich verstecke mich in der Kiiche.
THOMAS:
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(stellt sich ihr in den Weg)
Nein!

SUSANNE:
(verwundert)
Warum nicht?

THOMAS:
(stottert)

Sie kdnnte sich was zu trinken holen wollen.

SUSANNE:

Dann im Schrank.

(sie will zum Schrank laufen)
THOMAS:

(hélt sie fest)

Nein!
SUSANNE:

Warum?
THOMAS:

Ah, zu voll, zu eng.
SUSANNE:

(Jetzt hat sie es)

Ich geh' ins Bad!
LIESELOTTE:

(off, flotet)

Eeeeegon, ich bin gleich bei dir.
SUSANNE:

Also da auch nicht.
THOMAS:

(verwirrt)

Hah?
TINA:

Thooomas, bitte!
THOMAS:

(ruft)

Moment noch, bin gleich so weit!
SUSANNE:

Wo ist das Bettzeug?
THOMAS:

Im Schrank.
SUSANNE:

(geht zum Schrank)

Dann versteck' ich mich unter dem Bettzeug.

THOMAS:

(schreit)

Weg vom Schrank.
SUSANNE:

(bleibt stocksteif stehen)
THOMAS:



